1911 GRIP SCREW BUSHING - WILSON COMBAT 1911 GRIP SCREW
BUSHING, BLUE

Standard thickness grip screw bushings are a direct replacement for one that
is damaged or stripped during use. Note: Most factory installed bushings
require removal of rear staking for new bushing installation. Re-staking or
loctite 271 are acceptable ways to secure your new bushing in the frame. Sold
as a set of 4.
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Attributes

Name: WILSON COMBAT 1911 GRIP SCREW BUSHING, BLUE
Manufacturer: WILSON COMBAT

Product no.: 965000207

Mfr. No.: 684B

Make: 1911

Model: Government,Officers,Commander

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 811826020048

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die 1911
Griffschraubenbuchse

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die 1911 Griffschraubenbuchse von Wilson Combat entschieden hast. Dieses
Produkt ist dazu gedacht, beschadigte oder abgenutzte Griffschraubenbuchsen in 1911Stil Feuerwaffen zu
ersetzen. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du versuchst, die Griffschraubenbuchsen zu
ersetzen.

Trage Schutzbrille, wenn du mit Werkzeugen und kleinen Teilen arbeitest.

Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen, um Unfalle zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Werkzeuge, die du fir die Installation verwendest, in gutem Zustand und fir die
Aufgabe geeignet sind.

Sei dir der potenziellen Gefahren im Zusammenhang mit Feuerwaffen und deren Komponenten bewusst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass die neuen Buchsen mit deinem spezifischen Modell der 1911 (Government,
Commander, Officers) kompatibel sind.

¢ Gehe vorsichtig mit den Buchsen um, um ein Herunterfallen oder Beschadigen zu vermeiden.
Wenn du mit der Wartung von Feuerwaffen nicht vertraut bist, ziehe in Betracht, Hilfe von einem
qualifizierten Buchsenmacher in Anspruch zu nehmen.

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fur Installation und Wartung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Stanzwerkzeug, einen Hammer und Loctite 271 (falls
bendtigt).
o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen und gesichert ist.

2. Entfernen der alten Buchsen

o Entferne vorsichtig die Griffschalen von der Feuerwaffe.

o Verwende ein Stanzwerkzeug, um die beschadigten oder abgenutzten Buchsen aus dem Rahmen
zu treiben.

o Achte darauf, den Rahmen wahrend der Entfernung nicht zu beschadigen.

3. Installation der neuen Buchsen

o Richte die neuen Griffschraubenbuchsen mit den Léchern im Rahmen aus.
o Klopfe die neuen Buchsen vorsichtig mit einem Stanzwerkzeug und Hammer an ihren Platz.
o Stelle sicher, dass die Buchsen bundig mit dem Rahmen abschlieBen.

4. Sichern der Buchsen

o Wenn deine Feuerwaffe es erfordert, trage eine kleine Menge Loctite 271 auf die Gewinde der



Buchsen auf.
o Das erneute Stanzen der Buchsen kann notwendig sein, um zusatzliche Sicherheit zu
gewahrleisten. Befolge die Herstelleranweisungen fur diesen Prozess.

5. Wiederanbringen der Griffschalen

o Sobald die Buchsen sicher installiert sind, bringe die Griffschalen wieder an der Feuerwaffe an.
o Stelle sicher, dass alle Schrauben richtig angezogen sind, aber ziehe sie nicht zu fest an, um ein
Beschadigen der Buchsen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge alte oder beschadigte Buchsen gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge keine Feuerwaffen oder komponenten im regularen Haushaltsmull. Kontaktiere die lokalen
Behdrden flr ordnungsgemale Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken bezulglich der 1911 Griffschraubenbuchse besuche bitte die Website des Herstellers
oder kontaktiere deren Kundenservice flr Unterstitzung.



Safety Instruction Guide for 1911 Grip Screw
Bushing

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Grip Screw Bushing from Wilson Combat. This product is designed to replace
damaged or stripped grip screw bushings in 1911style firearms. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before attempting to replace the grip screw bushings.
Use protective eyewear when working with tools and small parts.

Keep the work area clean and free of distractions to avoid accidents.

Ensure that tools used for installation are in good condition and appropriate for the task.

Be aware of the potential hazards associated with firearms and their components.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the new bushings are compatible with your specific model of the 1911 (Government,
Commander, Officers).

Handle the bushings carefully to avoid dropping or damaging them.

If you are unfamiliar with firearm maintenance, consider seeking assistance from a qualified gunsmith.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and maintenance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather the necessary tools: a punch tool, hammer, and Loctite 271 (if needed).
o Ensure your firearm is completely unloaded and secure.

2. Removing Old Bushings

o Carefully remove the grip panels from the firearm.
o Use a punch tool to drive out the damaged or stripped bushings from the frame.
o Take care not to damage the frame during removal.

3. Installing New Bushings

o Align the new grip screw bushings with the holes in the frame.
o Gently tap the new bushings into place using a punch tool and hammer.
o Ensure that the bushings are flush with the frame.

4. Securing the Bushings

o If your firearm requires it, apply a small amount of Loctite 271 to the threads of the bushings.
o Restaking the bushings may be necessary for added security. Follow manufacturer guidelines for
this process.

5. Reattaching Grip Panels

o Once the bushings are securely installed, reattach the grip panels to the firearm.
o Ensure all screws are tightened properly but do not overtighten to avoid damaging the bushings.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged bushings in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of firearms or firearm components in regular household waste. Contact local authorities
for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 Grip Screw Bushing, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Bushing de Tornillo de Agarre 1911

Introduccion

Gracias por elegir el Bushing de Tornillo de Agarre 1911 de Wilson Combat. Este producto esta disefiado para
reemplazar bushings de tornillo de agarre dafiados o desgastados en armas de fuego estilo 1911. Por favor, lee
esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de intentar reemplazar los bushings
de tornillo de agarre.

Usa gafas de proteccidn al trabajar con herramientas y piezas pequefias.

Mantén el drea de trabajo limpia y libre de distracciones para evitar accidentes.

Asegurate de que las herramientas utilizadas para la instalacién estén en buenas condiciones y sean
adecuadas para la tarea.

Sé consciente de los peligros potenciales asociados con las armas de fuego y sus componentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* AsegUrate de que los nuevos bushings sean compatibles con tu modelo especifico de 1911 (Government,
Commander, Officers).

e Maneja los bushings con cuidado para evitar que se caigan o se dafien.

¢ Si no estas familiarizado con el mantenimiento de armas de fuego, considera buscar la ayuda de un
armero calificado.

e Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién y el mantenimiento.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

=

. Preparacion

o Relne las herramientas necesarias: una herramienta de punzén, un martillo y Loctite 271 (si es
necesario).
o Asegurate de que tu arma de fuego esté completamente descargada y segura.

2. Remocién de los Bushings Antiguos

o Retira cuidadosamente los paneles de agarre del arma de fuego.
o Usa una herramienta de punzdn para sacar los bushings dafiados o desgastados del marco.
o Ten cuidado de no dafiar el marco durante la remocion.

3. Instalacién de Nuevos Bushings

o Alinea los nuevos bushings de tornillo de agarre con los agujeros en el marco.

o Golpea suavemente los nuevos bushings en su lugar usando la herramienta de punzény el
martillo.

o AsegUrate de que los bushings estén al ras con el marco.

S

. Asegurando los Bushings

o Situ arma de fuego lo requiere, aplica una pequefia cantidad de Loctite 271 en las roscas de los
bushings.



o Puede ser necesario volver a fijar los bushings para mayor seguridad. Sigue las pautas del
fabricante para este proceso.

5. Reinstalacidn de los Paneles de Agarre

o Una vez que los bushings estén instalados de manera segura, vuelve a colocar los paneles de

agarre en el arma de fuego.
o Asegurate de gue todos los tornillos estén bien apretados, pero no los aprietes demasiado para

evitar dafiar los bushings.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Desecha cualquier bushing viejo o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches armas de fuego o componentes de armas de fuego en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales para métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Bushing de Tornillo de Agarre 1911, consulta el sitio web del
fabricante o contacta su servicio al cliente para obtener asistencia.



Guide de Sécurité pour la Douille de Vis de
Poignée 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi la Douille de Vis de Poignée 1911 de Wilson Combat. Ce produit est concu pour remplacer
les douilles de vis de poignée endommagées ou usées dans les armes a feu de style 1911. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation s(re et efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'essayer de remplacer les douilles de vis de poignée.
Utilise des lunettes de protection lorsque tu travailles avec des outils et des petites piéces.

Garde la zone de travail propre et exempte de distractions pour éviter les accidents.

Assuretoi que les outils utilisés pour l'installation sont en bon état et appropriés pour la tache.

Sois conscient des dangers potentiels associés aux armes a feu et a leurs composants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que les nouvelles douilles sont compatibles avec ton modéle spécifique de 1911 (Government,
Commander, Officers).

e Manipule les douilles avec soin pour éviter de les faire tomber ou de les endommager.

¢ Situ n'es pas familier avec I'entretien des armes a feu, envisage de demander de I'aide a un armurier
qualifié.

¢ Suis toujours les instructions du fabricant pour l'installation et I'entretien.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble les outils nécessaires : un outil de poinconnage, un marteau et du Loctite 271 (si
nécessaire).
o Assuretoi que ton arme a feu est complétement déchargée et sécurisée.

2. Retrait des Anciennes Douilles

o Retire soigneusement les panneaux de poignée de I'arme a feu.
o Utilise un outil de poingonnage pour faire sortir les douilles endommagées ou usées du cadre.
o Prends soin de ne pas endommager le cadre lors du retrait.

3. Installation des Nouvelles Douilles

o Aligne les nouvelles douilles de vis de poignée avec les trous dans le cadre.

o Tapote délicatement les nouvelles douilles en place a l'aide d'un outil de poinconnage et d'un
marteau.

o Assuretoi que les douilles sont affleurantes avec le cadre.

4. Sécurisation des Douilles

o Siton arme a feu le nécessite, applique une petite quantité de Loctite 271 sur les filetages des
douilles.

o Le réancrage des douilles peut étre nécessaire pour une sécurité accrue. Suis les directives du
fabricant pour ce processus.



5. Réattachement des Panneaux de Poignée

o Une fois les douilles installées en toute sécurité, rattache les panneaux de poignée a I'arme a feu.
o Assuretoi que toutes les vis sont correctement serrées, mais ne serre pas trop pour éviter
d'endommager les douilles.

Instructions d'Elimination
e Elimine toute ancienne ou endommagée douille conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas les armes a feu ou les composants d'armes a feu dans les déchets ménagers ordinaires.
Contacte les autorités locales pour connaftre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la Douille de Vis de Poignée 1911, consulte le site Web du
fabricant ou contacte leur service client pour obtenir de I'aide.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 Grip
Screw Bushing

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 Grip Screw Bushing di Wilson Combat. Questo prodotto € progettato per sostituire
le boccole delle viti del grip danneggiate o rovinate in armi da fuoco in stile 1911. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di tentare di sostituire le boccole delle viti del
grip.

Usa occhiali protettivi quando lavori con strumenti e piccoli pezzi.

Mantieni I'area di lavoro pulita e priva di distrazioni per evitare incidenti.

Assicurati che gli strumenti utilizzati per l'installazione siano in buone condizioni e appropriati per il
compito.

Sii consapevole dei potenziali rischi associati alle armi da fuoco e ai loro componenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che le nuove boccole siano compatibili con il tuo specifico modello di 1911 (Government,
Commander, Officers).

e Maneggia le boccole con cura per evitare di farle cadere o danneggiarle.

¢ Se non sei esperto nella manutenzione delle armi da fuoco, considera di cercare assistenza da un
armaiolo qualificato.

e Sequi sempre le istruzioni del produttore per I'installazione e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli gli strumenti necessari: un punzone, un martello e Loctite 271 (se necessario).
o Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica e sicura.

2. Rimozione delle Vecchie Boccole

o Rimuovi con attenzione i pannelli del grip dall'arma da fuoco.
o Usa un punzone per estrarre le boccole danneggiate o rovinate dal telaio.
o Fai attenzione a non danneggiare il telaio durante la rimozione.

3. Installazione delle Nuove Boccole

o Allinea le nuove boccole delle viti del grip con i fori nel telaio.
o Batti delicatamente le nuove boccole in posizione usando un punzone e un martello.
o Assicurati che le boccole siano a filo con il telaio.

4. Fissaggio delle Boccole

o Se la tua arma da fuoco lo richiede, applica una piccola quantita di Loctite 271 sui filetti delle
boccole.

o Potrebbe essere necessario ririvettare le boccole per una maggiore sicurezza. Segui le linee guida
del produttore per questo processo.



5. Riattacco dei Pannelli del Grip

o Una volta che le boccole sono installate in modo sicuro, riattacca i pannelli del grip all'arma da
fuoco.

o Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente, ma non stringere eccessivamente per
evitare di danneggiare le boccole.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci eventuali boccole vecchie o danneggiate in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire armi da fuoco o componenti delle armi da fuoco nei rifiuti domestici normali. Contatta le
autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il 1911 Grip Screw Bushing, si prega di fare riferimento al
sito web del produttore o contattare il loro supporto clienti per assistenza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 Grip Screw
Bushing

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Grip Screw Bushing fra Wilson Combat. Dette produktet er designet for a erstatte
skadede eller stripped grip screw bushings i 1911stil skytevapen. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at vapenet er avfyrt fgr du forsgker & bytte grip screw bushings.

Bruk vernebriller nar du arbeider med verktgy og sma deler.

Hold arbeidsomradet rent og fritt for distraksjoner for @ unnga ulykker.

Sgrg for at verktgyene som brukes til installasjon er i god stand og passende for oppgaven.
Vaer oppmerksom pa de potensielle farene knyttet til skytevapen og deres komponenter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Sgrg for at de nye bushings er kompatible med din spesifikke modell av 1911 (Government, Commander,
Officers).

Handter bushings forsiktig for & unnga a miste eller skade dem.

Hvis du er ukjent med vedlikehold av skytevapen, vurder & sgke hjelp fra en kvalifisert gunsmith.

Fglg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og vedlikehold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle ngdvendige verktgy: en punch tool, hammer og Loctite 271 (hvis ngdvendig).
o Sgrg for at vapenet ditt er helt avfyrt og sikkert.

2. Fjerning av gamle bushings

o Fjern forsiktig grippanelene fra vapenet.
o Bruk en punch tool for a drive ut de skadede eller stripped bushings fra rammen.
o Veer forsiktig sa du ikke skader rammen under fjerning.

3. Installasjon av nye bushings

o Juster de nye grip screw bushings med hullene i rammen.
o Tap forsiktig de nye bushings pa plass ved hjelp av en punch tool og hammer.
o Sgrg for at bushings er flush med rammen.

4. Sikring av bushings

o Hvis vapenet ditt krever det, pafer en liten mengde Loctite 271 pa gjengene til bushings.
o Restaking av bushings kan vaere ngdvendig for ekstra sikkerhet. Fglg produsentens retningslinjer
for denne prosessen.

5. Reattaching grippaneler

o Nar bushings er sikkert installert, fest grippanelene til vapenet.
o Sgrg for at alle skruer er strammet ordentlig, men ikke overstram for a unnga a skade bushings.



Avfallsinstruksjoner
¢ Kast eventuelle gamle eller skadede bushings i samsvar med lokale forskrifter.

o |kke kast skytevapen eller komponenter i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale myndigheter for
riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende 1911 Grip Screw Bushing, vennligst se produsentens nettsted eller
kontakt deres kundestgtte for hjelp.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Podktadek do Srub
Chwytowych 1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér podktadek do $rub chwytowych 1911 od Wilson Combat. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zastgpienia uszkodzonych lub zniszczonych podktadek do Srub chwytowych w broni
palnej typu 1911. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja bezpieczenstwa, aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystgpieniem do wymiany podkfadek do $rub
chwytowych.

Uzywaj ochronnych okularéw podczas pracy z narzedziami i matymi elementami.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od rozproszen, aby unikngé¢ wypadkow.

Upewnij sie, ze narzedzia uzywane do instalacji s3 w dobrym stanie i odpowiednie do zadania.

BadZ swiadomy potencjalnych zagrozeh zwigzanych z bronig palnga i jej komponentami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze nowe podktadki sg kompatybilne z Twoim modelem 1911 (Government, Commander,
Officers).

Ostroznie obstuguj podktadki, aby unikna¢ ich upuszczenia lub uszkodzenia.

Jesli nie masz doswiadczenia w konserwacji broni palnej, rozwaz skorzystanie z pomocy
wykwalifikowanego rusznikarza.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych instalacji i konserwacji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zbierz niezbedne narzedzia: narzedzie do wybicia, miotek oraz Loctite 271 (jesli potrzebne).
o Upewnij sie, ze Twoja bron jest catkowicie roztadowana i zabezpieczona.

2. Usuwanie Starych Podkiadek

o Ostroznie zdejmij panele chwytowe z broni.
o Uzyj narzedzia do wybicia, aby wybi¢ uszkodzone lub zniszczone podktadki z ramy.
o Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ ramy podczas usuwania.

3. Montaz Nowych Podktadek

o Wyréwnaj nowe podktadki do Srub chwytowych z otworami w ramie.
o Delikatnie wbij nowe podktadki na miejsce, uzywajac narzedzia do wybicia i mtotka.
o Upewnij sie, ze podktadki sg réwno z rama.

4. Zabezpieczenie Podkiadek
o Jesli Twoja bron tego wymaga, natdz niewielkg ilo$¢ Loctite 271 na gwinty podktadek.
o Moze by¢ konieczne ponowne whbijanie podktadek dla dodatkowego zabezpieczenia. Postepu;

zgodnie z wytycznymi producenta w tym zakresie.

5. Ponowne Montowanie Paneli Chwytowych



o Po pewnym zamontowaniu podktadek, ponownie zamontuj panele chwytowe na broni.
o Upewnij sie, ze wszystkie sruby sg prawidtowo dokrecone, ale nie dokrecaj ich zbyt mocno, aby nie
uszkodzi¢ podktadek.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone podktadki zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj broni palnej ani jej komponentéw do zwyktych odpadéw domowych. Skontaktu;j sie z
lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji o prawidtowych metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych podktadek do srub chwytowych 1911, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich obstugg klienta w celu uzyskania
pomocy.



Turvaohjeet 1911 Grip Screw Bushingille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Wilson Combatin 1911 Grip Screw Bushingin. Tama tuote on suunniteltu korvaamaan
vaurioituneet tai kuluneet grip screw bushings 1911tyyppisissa aseissa. Lue tama turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen grip screw bushingsin vaihtamista.

Kayta suojalaseja tydskennellessasi tyékalujen ja pienten osien kanssa.

Pida ty6skentelyalue siistina ja hairidtekijoista vapaana onnettomuuksien valttdmiseksi.
Varmista, etta asennuksessa kaytettavat tydkalut ovat hyvassa kunnossa ja sopivia tehtavaan.
Ole tietoinen aseiden ja niiden osien mahdollisista vaaroista.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta uudet bushingsit ovat yhteensopivia 1911mallisi (Government, Commander, Officers)
kanssa.

¢ Kasittele bushingsseja varovasti, jotta et pudota tai vahingoita niita.

¢ Jos et ole perehtynyt aseiden huoltoon, harkitse avun hakemista patevalta asekorjaajalta.

¢ Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja huollossa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa tarvittavat tyokalut: punchtydkalu, vasara ja Loctite 271 (tarvittaessa).
o Varmista, etta aseesi on taysin tyhjennetty ja turvallinen.

2. Vanhojen Bushingsien Poistaminen

o Poista varovasti grippaneelit aseesta.
o Kayta punchtyokalua ajaaksesi vaurioituneet tai kuluneet bushingsit pois rungosta.
o Varo vahingoittamasta runkoa poistamisen aikana.

3. Uusien Bushingsien Asentaminen

o Kohdista uudet grip screw bushings rungon reikiin.
o Napauta varovasti uudet bushingsit paikalleen punchtyékalun ja vasaran avulla.
o Varmista, ettd bushingsit ovat tasaisesti rungon pinnan kanssa.

4. Bushingsien Varmistaminen

o Jos aseesi vaatii, levita pieni maara Loctite 271 bushingsien kierteille.
o Uudelleen kiinnittaminen voi olla tarpeen lisaturvaksi. Noudata valmistajan ohjeita taman
prosessin osalta.

5. Grippaneelien Kiinnittaminen Takaisin

o Kun bushingsit on varmistettu, kiinnitd grippaneelit takaisin aseeseen.
o Varmista, etta kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni, mutta ala kirista liikkaa, jotta et vahingoita
bushingsia.



Havittamisohjeet
¢ Havita kaikki vanhat tai vaurioituneet bushings paikallisten maaraysten mukaisesti.

« Ald havita aseita tai asekomponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa. Ota yhteytta paikallisiin
viranomaisiin oikeiden havittamismenetelmien osalta.

Lisatietojen Yhteydenotto

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 1911 Grip Screw Bushingista, viittaa valmistajan verkkosivustoon
tai ota yhteytta heidan asiakaspalveluunsa saadaksesi apua.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Grip Screw
Bushing

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Grip Screw Bushing fran Wilson Combat. Denna produkt ar utformad for att ersatta
skadade eller urvridna greppskruvsbussningar i 1911stilens eldvapen. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att eldvapnet ar oladdat innan du férsoker byta ut greppskruvsbussningarna.

Anvand skyddsglasdgon nar du arbetar med verktyg och sma delar.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran distraktioner for att undvika olyckor.

Se till att verktygen som anvands for installation ar i gott skick och lampliga for uppgiften.

Var medveten om de potentiella farorna som ar forknippade med eldvapen och deras komponenter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att de nya bussningarna ar kompatibla med din specifika modell av 1911 (Government,
Commander, Officers).

Hantera bussningarna forsiktigt for att undvika att tappa eller skada dem.

Om du ar osaker pa underhall av eldvapen, 6vervég att soka hjalp fran en kvalificerad vapensmed.
F6lj alltid tillverkarens instruktioner for installation och underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla nddvandiga verktyg: en stansverktyg, hammare och Loctite 271 (om det behdvs).
o Se till att ditt eldvapen ar helt oladdat och sakert.

2. Ta bort gamla bussningar

o Ta forsiktigt bort grepppanelen fran eldvapnet.
o Anvand ett stansverktyg for att driva ut de skadade eller urvridna bussningarna fran ramen.
o Var noga med att inte skada ramen under borttagningen.

3. Installera nya bussningar

o Justera de nya greppskruvsbussningarna med halen i ramen.
o SIa forsiktigt de nya bussningarna pa plats med hjalp av stansverktyget och hammaren.
o Se till att bussningarna &r i nivd med ramen.

4. Sakra bussningarna

o Om ditt eldvapen kraver det, applicera en liten méngd Loctite 271 pa géangorna av bussningarna.
o Aterstansning av bussningarna kan vara nédvandig for 6kad sakerhet. Félj tillverkarens riktlinjer
for denna process.

5. Atermontera grepppaneler

o Nar bussningarna ar sakert installerade, dtermontera grepppanelerna pa eldvapnet.
o Se till att alla skruvar ar ordentligt atdragna men 6verdriv inte atdragningen for att undvika att



skada bussningarna.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella gamla eller skadade bussningar i enlighet med lokala foreskrifter.

* Kassera inte eldvapen eller eldvapens komponenter i vanlig hushallssopor. Kontakta lokala myndigheter
for korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angadende 1911 Grip Screw Bushing, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundsupport fér hjalp.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Grip Screw
Bushing

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Grip Screw Bushing od spole¢nosti Wilson Combat. Tento produkt je navrzen
tak, aby nahradil poskozené nebo vybrakované matice tchopl v palnych zbranich typu 1911. Pfed pouzitim
produktu si prosim peclivé prectéte tuto priruc¢ku o bezpecnosti, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

* VZdy se ujistéte, Ze je zbran vybita, nez se pokusite vyménit matice Gchopd.

Pri praci s nastroji a malymi dily pouzivejte ochranné bryle.

Udrzujte pracovni plochu cistou a bez rusivych vliv{, abyste predesli nehodam.

Ujistéte se, Ze nastroje pouzivané k instalaci jsou v dobrém stavu a vhodné pro dany ukol.
Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s palnymi zbranémi a jejich komponenty.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Zze nové matice jsou kompatibilni s vasim konkrétnim modelem 1911 (Government,
Commander, Officers).

S maticemi zachazejte opatrné, abyste je neupustili nebo neposkodili.

Pokud nejste obeznédmeni s Udrzbou palnych zbrani, zvazte vyhledani pomoci kvalifikovaného zbrojife.
Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a udrzbu.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Shromazdéte potrebné nastroje: nastroj na vyrazeni, kladivo a Loctite 271 (pokud je potieba).
o Ujistéte se, Ze je vase zbran zcela vybitd a zabezpecena.

2. Odstranéni starych matic

o Opatrné odstrante grip panely ze zbrané.
o Pomoci nastroje na vyrazeni vyjméte poSkozené nebo vybrakované matice z rdmu.
o Davejte pozor, abyste béhem odstranéni neposkodili ram.

3. Instalace novych matic

o Zarovnejte nové matice Uchopl s otvory v rdmu.
o Jemné poklepejte nové matice na misto pomoci nastroje na vyrazeni a kladiva.
o Ujistéte se, ze matice jsou v roviné s rdmem.

4. Zajisténi matic

o Pokud vase zbran vyzaduje, naneste malé mnozstvi Loctite 271 na zavity matic.
o Opétovné zajisténi matic mdZe byt nezbytné pro zvyseni bezpecnosti. Dodrzujte pokyny vyrobce
pro tento proces.

5. Opétovné piipevnéni grip panelu

o Jakmile jsou matice bezpecné nainstalovany, opétovné pfipevnéte grip panely k zbrani.
o Ujistéte se, Zze vSechny Srouby jsou spravné utazeny, ale nepfetahujte je, abyste predesli poskozeni



matic.

Pokyny pro likvidaci
e Zbavte se jakychkoli starych nebo poSkozenych matic v souladu s mistnimi pfedpisy.

¢ Nezabijejte palné zbrané nebo jejich komponenty do bézného doméciho odpadu. Kontaktujte mistni Gfady
pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 1911 Grip Screw Bushing, obratte se prosim na webové
stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznickou podporu pro pomoc.
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